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This article provides an overview of various trends in Turkic linguistics related to the study of root

bases.

The paper examines the views of well-known Turkologists on the structure of root bases, morpho-
logical features and semantic features. Primary roots, as the simplest, smallest and at the same time
important units, constitute a very ancient layer, like the linguistic phenomenon itself. Today, their col-
lection and systematization is one of the urgent tasks of studying the history of the language.

The theoretical and practical significance of this research is determined by the possibility of using
its main results in comparative-historical and etymological studies, in developing the theory of the

root in the Turkic and Altaic languages.
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Introduction

The concept of the root was used in linguistics
in ancient Indian grammars. In scientific literature,
this term is used to name the smallest semantic
unit, the nominal root of the word, root morpheme,
root word, primary word, etymological root, main
morpheme, root base, formative form of the word,
formative stem, primary stem, etc.

The problem of the “root base” occupies a spe-
cial place in the Turkic languages, since in Indo-

European linguistics a “historical taboo” was set
regarding the relationship between the root and the
word, the possibilities of the root and the stem co-
inciding [1, p. 99]. This stereotype in comparative
studies persists today. A. Potebnya especially sup-
ports the opinion that “roots existed before words
and were formed by means of word formation after
the appearance of the inflectional system. Scholars,
working in the field of the Turkic languages, do
not adopt this scientific standpoint for two reasons:
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firstly, synchronously Turkic words can be freely
distinguished into an independent root and other
morphemes; secondly, monosyllabic roots were
clearly recorded in the Orkhon-Yenisei inscriptions
of the 7" century. “In the Turkic languages, the
‘adding’ of morphological elements to the root oc-
curred in accordance with the laws of agglutina-
tion,” notes the Kyrgyz scientist B. M. Yunusaliev.
In his opinion, “in the Turkic languages, only a
monosyllabic word can act as a root. Even insepa-
rable polysyllabic words are formed either by add-
ing grammatical indicators to the root, or as a re-
sult of the semantic mixing of two independent
roots, or as a result of phonetic ‘deformation’” [2].

Numerous works published on the issue of root
bases and the abovementioned views testify to its
current significance. Opinions on the structure of
the Turkic root in different years were expressed
by O. Betlingk (1851), G. Vamberi (1878), V.V.
Radlov (1893-1911), V. Bang (1916), N. 1954),
D. G. Kiekbaev (1955), A. Zayonchkovsky (1961),
V. Kotvich (1962), N. A. Baskakov (1962, 1979,
1988), N. K. Dmitriev (1962), G. Derfer (1964), B.
A. Serebrennikov (1965), V. Aslanov (1965,
1971), A. M. Shcherbak (1970), A. N. Kononov
(1971, 1980), N. Ganiev (1974), 1. V. Kormushin
(1971 , 1991), E. V. Sevortyan (1973), E. R.
Tenishev (1976), V. I. Tsintsius (1979), T. M.
Garipov (1979), K. M. Musaev (1984), A. T.
Kaidarov (1986), E. Z. Kazhibekov (1986), Zh.
Mankeeva (1991), N. I. Egorova (1992), B. O.
Oruzbayeva (1994), A. G. Shaikhulova (2000) and
others. In particular, scholars debate whether mon-
osyllabic verbal roots are the [C+V] type ending in
a vowel. A number of Turkologists (for example,
VI. Kotvich), using a comparative analysis of the
Turkic, Mongolian, and Tungus-Manchu lan-
guages, conclude that in the Turkic and, more
broadly, Altaic languages, the root can be of dif-
ferent types - from simple V, CV, VC to complex
CVC, CVCC. Other scientists (G. Vamberi, V. V.
Radlov, N. A. Baskakov, A. M. Shcherbak), on the
contrary, believe that the monosyllabic root of the
classical type C + V + C is the type of the most an-
cient root structure. Proponents of this point of
view believe that the only primary root in the Tur-
kic languages can be the type CVC (for example,
the verbs Sal -, Bar -, Kel -). In their opinion, the
presence of an etymological root of the V + C type
is impossible. N. A. Baskakov notes that the theory
suggesting the primacy of two-vowel roots has not
been proven [3, p. 100]. In later works, the author
says that the roots in the CV structure are numeri-
cally smaller than in the ancient written monu-

ments and the modern Turkic languages, which is
an argument against their primacy. As one of the
proofs, he cites the fact that the Turkic languages
are characterized by a root type with a closed syl-
lable, consisting of initial (anlaut) and final
(auslaut) consonants, their frequency being 75%
[3].

N. Baskakov’s ideas can serve either as a start-
ing point for researchers in their search, or as their
last frontier, which they are to reach on the basis of
observations.

Materials and methods of research
Our study is based on the theory of the root in
Turkology and Altaistics, research works and dic-
tionaries.
We use the methods of historical and compara-
tive linguistics and the descriptive method.

Discussion

V. Radlov was the first scientist to demonstrate
the possibility of restoring (reconstructing) many
Turkic roots into a CV prototype. In his work
“Vvodnye mysli k opisaniyu morfologii tyurkskikh
yazykov” (“Introductory Thoughts on the Descrip-
tion of Morphology of the Turkic Languages”)
(1906), he proposed a doctrine of the morphologi-
cal elements’ origin in Turkic words. According to
the data on modern languages that have passed a
long way of development, one can trace Turkic
words “expansion” in the history of their develop-
ment. According to Radlov, “..when studying
monosyllabic Turkic stems, we can further observe
that some widespread monosyllabic bases cannot
be considered proper roots at all; they were formed
by a fusion of a lost stem with some other base af-
fixes” [4]. For example, bak ~ pak are formed from
the verb pa- ~ ba- “to bind” plus the affix - k, they
were recorded in the Orkhon-Yenisei inscriptions,
in “Kutadgu bilig”; the verbs syk - “to squeeze”,
syn - “to break, destroy”, syt - “to crush” are
formed from the more ancient root *sy [5]. Later,
E. Sevortyan and A. Kononov agreed with these
views of Radlov. Moreover, in many cases, the se-
cond consonant sound of the VC type also falls in-
to a similar scheme. For example, according to E.
Sevortyan, the final consonants y, z in the Turkish
words iy- “to agree, approach, correspond, be to
the face” and uz - “suitable, befitting” are deriva-
tional indicators [4].

Proceeding from the disintegration of the roots,
Mr. Vambery singles out the concepts of “root”
and “base”. In his opinion, the use of the term
“base” makes it possible to single out “the root and
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adjoining appendages” in its composition. He was
one of the first in Turkology to identify 47 bases
confirming this point of view.

The status of the Turkic root in diachrony as an
“inseparable lexeme” is only a hypothesis. Many
experts note that in the modern Turkic languages
not only two- and three-syllable roots, but also
monosyllabic roots constitute once independent
morphological elements of the language as a result
of the agglutinative development. In accordance
with phonetic, morphological and semantic pat-
terns, they have merged into a single whole to such
an extent that today it is impossible to separate
them [4, p. 19].

According to the terminology of Zh. Mankeev,
the theory of the root should be analyzed in dy-
namics. The root is a unit of the ontological level,
so it constantly changes.

The presence of etymological roots like V, CV,
VC does not cause controversy in many studies. In
his well-known article, A. Zaionchkovsky finds
specific examples to illustrate the thesis about the
occurrence of verbal stems of the primary C + V
type in the Turkic languages [6, p. 29]. The re-
searcher found the material showing that in the
Turkic languages, especially in written monu-
ments, there is a large number of examples of
monosyllabic verbal roots belonging to the CV
type. In support of his point of view, he cites 11
root bases: ba — “binding”; yu- “wash”, yi-, ye-
“eat”, ku — “protect”; ka — “fold”, ko — “deliver”;
sa — “count”; sy — “destroy”; su — “pull”; ti / te —
“to speak”; tu - “load” [6]. As K. Musaev notes, A.
Zaionchkovsky developed a method for restoring
the etymological root using the comparative meth-
od [4]. At the same time, the author says that not
all root verbs can be attributed to the CV type.

According to A. Kononov, the shortest form of
the Turkic root is determined by 2 types: V, CV
and VC. As for the widespread type of CVC, “in
many cases, morphological analysis shows that the
third element (the final consonant) is the direction
indicator in verbs and the derivational affix in
nouns”. Indeed, in many Turkic languages, includ-
ing Tatar and Bashkir, there are many verbs among
root words of the CVC type with affixes denoting
the etymological root and direction. In such exam-
ples as kil < *kel, kit < *ket, we can distinguish the
root *ke and the direction affix [4, p. 20].

In the most ancient dialect of the Turkic lan-
guage, B. Yunusaliev identifies four types of mon-
osyllabic roots: 1) V: u “dream”, 0- “think”, 2)
CV: sa- “count”, ju- “load”, sy- “break ”, be+n “1”,
bi+z “we”; 3) VC: at- "horse"; al- “take”, as-

“hang”, an- “beast”; 4) CVC: kel- “come”, ke+t
“leave”, sug- “water”, tag- “mountain”. The author
notes the conventionality of the CVC type, since
the words, related to modern languages, such as
zhak -, zhan -, zhal -, “may further disintegrate as
our cognitive boundaries, expand in historical
grammar” [2].

The modern Turkic languages have preserved
their ancient root structure. The structure of the
roots in ancient Turkic written monuments and in
modern Turkic languages is basically reduced to
the same types. This testifies to the thousand-year
conservation of the root structure in the Turkic
languages and, consequently, to the preservation of
the structure of the Proto-Turkic root in modern
languages [4]. Another opinion of K. Musaev
about the root is innovative. He emphasizes that
historical roots do not have indicators that allow
them to be attributed to one or another group of
words.

The concept of “root” has not yet found a
complete, objective and strict definition in relation
to the modern Turkic languages. According to
many researchers, its distinctive feature is histori-
cal variability and the preservation or loss of indi-
vidual formants. These features are reflected in the
following definition, given by A. Kononov: “the
root of a word is a historical concept meaning that
the structure of the root changes depending on a
number of circumstances, and, first of all, on the
preservation or extinction of the individual for-
mants’ word-formation ability” [4]. For example,
in the modern Turkic languages, the basis for the
formation of the verb bajla- “to bind” is the noun
baj “bundle, knot”, which, in turn, consists of an
affix forming the verb ba- “to bind” + -j/y -
edgdp- “to teach” < dg “mind” < 6 “to think”; sa-
na- “count” < san “account” < sa “count” (san-
“be considered”).

According to A. Kaidarov, “the Turkic root is
the oldest and a historically real unit of the lan-
guage, which has retained its essence, despite the
phono-morpho-semantic changes, as a result of the
agglutinative development. It structurally coincides
with the original word if it does not exceed one
syllable. In other cases, the root is an artificial unit
of language, in which it expresses statics and the
word - dynamics” [7, p. 24].

G. Alparov, for example, considers that: “prac-
tically, we have no three-syllable root words, there
are few of them. Upon careful consideration, we
have come to the conclusion that they are either
abbreviated forms of two words, or are coined by
some addition” [8, p. 58]. In his work “Grammar
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of the Tatar Language” V. Khangildin writes: “the
root is the most important part of the word — the
part that cannot be divided into more significant
parts. The root base is historically more ancient:
from the point of view of the phonetic structure, it
has relatively smaller dimensions. Most of the root
consists of one or two syllables” [9, p. 28].

Consequently, in the Turkic languages, numer-
ous secondary roots are found, formed on the basis
of primary (etymological, historical) roots.

Most scholars, while studying the structure of
the roots, belonging to different Turkic languages,
establish the monosyllabic nature of the root. A.
Kaidarov highlights such aspects of Turkic
monosyllabs as their structure and structural types,
primary and secondary roots, internal changes /
phonomorphological factors, monosyllabicity /
polysyllabicity, decay / non-disintegration, inde-
pendence / freedom, stability / instability, semantic
variability / immutability. He claims that “mono-
syllabic roots in the Turkic languages are not a fic-
tion, but a real fact”, and draws the following con-
clusions:

1. root — stem — word as a result of the se-
guential agglutinative development in the phono-
morpho-semantic structure of lexical units are ad-
jacent links that are differentiated internally;

2. historical roots are monosyllabic in their
structure in most cases: the most ancient and pri-
mary types of monosyllabic roots found today are
V (vowels), CV (consonants + vowels), and the
types VC, CVC, VCC, CVCC are the result of the
further agglutinative development ;

3. Turkic monosyllabic roots can break up
not only within artificial language units, but also in
general into smaller morphemes that once existed
in the language;

4. Turkic monosyllabic roots in modern lan-
guages can be distinguished from artificial bases as
independent and “conservative, etymologically
dark, dead” forms;

5. Turkic monosyllabic root bases are charac-
terized by structural variability and variability in
accordance with phono-morphological patterns
among representatives of the common Turkic and
individual languages;

6. Turkic monosyllabic roots are character-
ized by a constant change in their development,
they are semantically dependent on internal and
external factors. Separate groups of roots do not
have an independent lexical meaning, only their
primary, common etymological meaning can be
determined, and this meaning has always been sub-
jected to internal differentiation and concretization
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suitable for the development of word formation [7,
p. 35].

A. Kaidarov notes that the creation of a com-
plete corpus of monosyllabs in individual Turkic
languages and its in-depth scientific research has
served as the basis for the development of the Tur-
kic roots general theory. The author, relying on the
principles of his theory, compiled a dictionary of
monosyllabic root bases in the Kazakh language.
At the beginning of the dictionary entry are mono-
syllabic roots, which are given in the Kazakh al-
phabet; translations into Russian are given in a
simplified and generalized way. All derivatives of
a homogeneous root are presented in one layer
with the signs >,<. Homonyms-roots are combined
into one semantic nest [7, p. 35]. Here is an exam-
ple of an excerpt from the dictionary of monosyl-
labic root bases in the Kazakh language:

* kai [gaj] | (questions: when, where, etc..):
katioa (kai-da) < kaii+oa where, kaicer (kai-sy) <
kati+col which. ..

*kai- [gaj-] Il (syncretic: turn, turn back, lean
back, arch back // reverse, opposite; rear, rear, rear,
western): kaiiketr (kai-ky) < kaii+xer concave, re-
clined; xaiivip- (Kai-yr) < kaii+ep- turn away,
turn; return back; xaim- (Kai-t) < kaii+m- return,
leave, come back; depart. Compare: ancient uy-
ghur: go back, return, come back; chuvash: xai
(kai) back, west.

*kai-[gaj] Il (something frozen, hardened,
terust): xatimax (kai-mak) < kaii+max sour cream.

*kai- [gaj-] IV: katina (kai-na) < kaii+na boil,
figuratively: to rage;

*kai- [gaj-] V (syncretic: mate, mated female
animals: kaiier (kai-y) < xaii+or t0 mate with the
male. Mated (camel);

*kai [gaj] VI (something slippery, sliding,
floating on the surface of the water, through the
air): kauwix (kai-yk) < kaiiteix a boat. Compare in
kyrgys xauinr (kaiy) glide through the air; on the
surface of the water (about a flat object), etc.;

*kai [gaj] VII: kaupak (kai-rak) < xau+pax
whetstone;

*kai [gaj] VI (kinship in the female line):
kativin (kai-yn) < xau+ein wife’s relatives; com-
pare: kam (kat) < kam-+uon (kat-yn); ancient Turkic
gad close, blood relative.

*kai [gaj] IX (something related to cutting,
chopping, shredding): kaiiwer (kai-shy) < kaii+uo
scissors... Compare: «xeui (kyi) > keitikana-
(kyikala), kvip- (kyr) > xeipwet (kyrshy)...

*kait- [gajt-] return, return back. Compare:
*rau (kai) 1l > kaii+wip (Kai-yr) > xai+map- (kai-
tar) [6, pp. 235-236].
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The dictionary is the basis for systematizing
the lexical richness of all Turkic languages and et-
ymological research.

In the article “The Lexico-Semantic Develop-
ment of the Root *ga in the Altaic Languages”, 1.
Kormushin provides additional materials on the
root *ga in a comparative aspect study based on
the Turkic languages and the Mongolian, Tungus-
Manchu languages. This work substantiates the au-
thor’s reasoning that the root bases in Turkic
words, which do not fall apart according to the cur-
rent point of view, have historically developed as a
result of their formal and semantic development.

Mahmud Kashgari recorded the verb *ga in the
dialect of the Yagma tribe, the form qgala is used in
the same meaning in the local dialect of the
Chigians [10, p. 13]. The oldest meaning of this
verb has been preserved in the Yakut and Nogai
languages: Yakut xala (kala) “put”, Nogai xana
(kala) 1) “lay, put”, 2) “restore, build”. The -la el-
ement can be considered as an affix in the gala
verb; in Indo-European language studies, the term
“determinative” is used in relation to such ele-
ments.

If we compare the root ga with the verb gat,
widely used in ancient monuments and the modern
Turkic languages, we will find that the element -t
has acquired the meaning of an expansion form.
The semantics of the verb gat has developed fur-
ther; it has acquired not only the meaning “to con-
nect, bring two things together”, but also, as in
Turkish, the meaning “to add (take something as a
basis, add to it)”, “mix” (mix different things, usu-
ally about a solution). In the Bashkir, Yakut and
Kazakh languages, the verb xamy (katu) has its
own meaning: “twist, weave (thread)”, that is, con-
nect the threads together, etc. The concretization of
semantics in the Bashkir and Nogai languages has
led to the following meaning: “seasonal food”:
Awixa xopom xamwiy (ashka short katyu). Also, in
Turkish, katik means “spice for bread”, in Tatar —
“food spice”.

The gar verb should be included in the group
of the words in question. Mahmud Kashgari de-
fines synonymy — the semantic identity of the
verbs gar and gat. In different Turkic languages,
the abovementioned differences in the meanings of
the verbs gat, gar can only be explained by the
specialization of their original, primary meaning.
This feature manifests itself in the new shades of
meaning added to the lexical content of the verb:
some additional indications of the features of the
action functions and the action objects [10, p. 16].
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I. Kormushin notes that the verbs Qa-, gala-,
gat- and gar have one root, and the elements -la, -t
and -r, can be considered formatives merged with
the root as a result of semantic differentiation.

Despite the fact that Turkic words, united by
the bases Qal, gat, gar, gap, have a clearly ex-
pressed external expressive features and independ-
ent categorical lexical content, their semantics is
common. The fact that these units indicate plurality
and totality is associated with the common pres-
ence of the root element ga in these words. Conse-
quently, minor consonants are fundamentally af-
fixes or formatives. As for the root *qa, the
uniqueness of its modifications is obvious. It is re-
vealed in the repetition of the certain “semantic in-
gredient” — the meaning of addition-mixing, the di-
rection towards something, the connection in mo-
tion, the unification and definition of a single set of
these objects [10, p. 29].

E. Kazhibekov, developing the theory of mon-
osyllabic roots, showed that the main source of
homogeneity of roots in the Turkic languages was
the syncretic, causative nature of their meanings,
the complexity of ancient words’ semantics. After
the centuries-old evolution of the language, ancient
words concretized their lexical and grammatical
meanings and took shape as morphologically inde-
pendent groups of words. But “at first, their
boundaries were not very clearly defined” [11, p.
44].

The morphological development of the word in
the Turkic languages reinforces the meanings of
the lexemes present in the language. Solving the
problem of word groups’ syncretism allows us to
trace the evolution of their forms and meanings.

Not all variants of root bases arose simultane-
ously, they represent the patterns of the general
Turkic central vocabulary development, harmoni-
ously fitting into the phonological structure and the
historically established articulation base of each
Turkic language. Their, at first glance, confusing
device is actually an alternation of sounds, vibra-
tions and reflex reflections [7, p. 69].

Variants of the root, formed by the alternation
of the consonant [#] ([j]), are common in the Tur-
kic languages. Such lexical units, having a com-
mon origin since ancient times, but not having a
similar phonetic structure, may have different se-
mantic content. This opinion is confirmed in the
works of R. Akhmetyanov, the author of the ety-
mological dictionary of the Tatar language, and the
Bashkir scientist E. Ishberdin. The genetically
common roots of the verbs yat- ~ yad- ~ yaz- ~
yaz- ~ yar- ~ yas- ~ yal- ~ yai in the modern Tur-
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kic languages have a wide semantic field: “to lie” -
“to spread” - “to expand” — “straighten” — “spread”
— “spread out” — “expand” — “set” — “build” — “cre-
ate” — “dissect” — “split” . The antiquity of the root
sounds is reflected even in ancient Turkic written
monuments: yat- “to lie down, lay down, spread
out” — yad- “to spread, distribute, lay out, spill” —
yaz- “to spread, lay out, spread out”, yaz- “to untie,
dissolve, unravel, spread” — yar- “to dissect, split”
—yas- “to dissolve, scatter, establish, lower” — yal-
“to flare up, ignite” — yai- “to disperse, shake,
shake, rinse”. In the Tatar language, this phonetic
alternation is expressed in a peculiar way: yat- “lie
down” — yaz- “straighten, straighten” — yar- “split,
split” — yai- (xoii-) “spread, spread, spread”. The
root yal- is found on artificial bases: yal-kyn
“flame”, yal-pak “flat, flattened”, yal-kau “lazy” <
yat-kak “loving to lie down”; yas-a “to construct,
make, arrange” [12]. Consequently, the change in
the phonetic structure of a word is closely related
to its semantic content, so the study of the most
important historical processes in the phonetics of
the Tatar language is directly related to the subject
of historical lexicology.

The meanings of a homogeneous word define
different aspects of the same phenomenon (name
of the work, place, result, tool and other attributes
of the work / process). Let’s look at some exam-
ples that support this point of view.

In the Tatar language, the word ay (an — con-
sciousness) has several meanings: 1. The ability to
think, to perceive reality as something inherent in a
person. 2. The process of reflecting reality, all hu-
man mental activities in the human brain. 3. Sober
look, mind; knowledge, awareness. Ay (an) ex-
presses the following semantics in the presence of
a verbal root: 1. Understanding something, reveal-
ing its content, meaning. 2. Evaluation, recogni-
tion. 3.Thinking, imagination [13].

*ap — “to think”; “to ponder”; “remember”,
“remember”, “understand” < * ay — “mind”,
“consciousness”, “susceptibility”, “understanding”,
“thought”, etc. a homogeneous root is found in the
ancient Turkic and modern languages [5, p. 46].

Khakass *opyna-, North Altaic *onno-, as well
as *onga- “know”, “understand” along with the
Turkic *apla- make it possible to reveal a direct
connection between “ a:y (a:y) ~ an (an)~ an (an)
and o (oi) “thought”, “mind “. This idea can be
substantiated by the form parallel between oduan-
(oyan-) and oyoan- (ondon) “wake up”, “wake up”,
“wake up”, “come to your senses.” This connec-
tion is also found in other languages: Kyrgyz
*ojyor- “assume, conclude”, Khakass *onar- “un-
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derstand, reason”, Kazakh, Karakalpak *apyar-
“understand, guess.” As in the case of the homoge-
neous roots *es, *uq, the derivative meanings “un-
derstand” and “listen” can be singled out among
the meanings of *apla [11, p. 48].

If we consider examples, related to the type
CVC, we can see the syncretism of the roots *kiij
< *kiin. In the ancient Turkic languages, the verb
forms *koj- ~ *kon- ~ *kij- “to burn” are found
[p. 5, 312, 314, 325, 646]. Old Tirkic *kon- e.g.
Turk. *kon-iik- are formed from the verb “get
tanned” [6, p. 60]. The similarity of *kuj- “burn”,
“bake” with *kiin- “burn” can be explained with
the help of secondary stems containing the same
identifications: for example, Nogai *qujas ~ *gijas
“sun”, “a place lit by the sun”; compare: *qujas;
Bashk., Tat. xosu (koyash), Uzbek. xyéus (kuesh),
Uyg. xkysaw (Kuyash) and *kiindgs “sun” [5, p. 327];
Turkish *giines “sun”, Chuv. *yavel “sun”, Turkic
*kunal “sun”, etc. In Tatar dialects, along with
*kujas “sun”, *kén “sun” is also found. It is used
as a part of compound words: konchygysh (East),
konbatysh (West).

The Ufa School occupies a special place in the
development of the Turkic languages root theory.
Related languages are studied on a broader plane,
based on the Ural-Altaic language family.

D. Kiekbaev, on the basis of the certainty-
uncertainty principle, proved that word forms de-
veloped from unknown to known as a result of the
successive attachment of indicators to the root. At
each of the language levels— in phonetics, mor-
phology, vocabulary and syntax — there are special
means of expressing certainty and uncertainty.
From the point of view of the root theory, of inter-
est is the researcher’s reasoning about the presence
of certain grammatical and semantic possibilities
of sounds at the phonetic level. In other words,
words have gone along the path of development
corresponding to the principles of agglutination
from simple to complex, from unknown to known.
For example, the plural suffix zap- (lar-) has gone
through several stages of its historical develop-
ment: -z- > -na- > -nap (-I- > -la- > -lar). At each
stage, the meaning of plurality is expressed more
clearly, due to the possibilities of sounds (phonetic
units). Here, for example, the possibility of ex-
pressing plurality, width, and uncertainty of the
exponent -a is explained by the fact that it is acous-
tically the widest vowel. The same principle allows
us to distinguish consonants as grammatical for-
mants that are parts of the roots, especially in the
roots like VC, CVC.
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The works of T. Garipov provide a synchronic
and diachronic description of the Kypchak lan-
guages of the Volga and Ural Regions.

Working on compiling a synopsis and taxono-
my of language units, the Ufa School relies on the
principles of systematicity in the study of root ba-
ses.

The well-known Turkologist Prof. A.
Shaikhulov explores the material of the languages
of the Volga-Kama-Ural ethno-linguistic region in
ideographic paradigmatics. In his works, he refers
to the general Turkic and areal vocabulary, and to
the lexical units of the Altaic languages. More than
a million appellative units of current dialects and
modern languages, collected by a scientist in the
“Research (Educational) Interuniversity Laborato-
ry of the Spiritual Culture of the Turkic, Mongoli-
an, Finno-Ugric and Indo-European (Slavic) Peo-
ples of the Volga-Kama-Ural Ethnolinguistic Re-
gion”, have become the basis for theoretical obser-
vations. From a systemic point of view, A.
Shaikhulov explores monosyllabic roots in the
Kypchak languages within the framework of the
cognitive spheres “nature (inanimate, animate)”,
“man” (man as a physical and biological being),
“man as an emotional, mental, emotional, con-
scious being”, “society”, “cognition”. On the one
hand, according to the author, “the presentation of
the root bases of related languages in the form of a
synopsis allows us to reveal their specific features
concerning a person’s knowledge of the world
around him and its reflection in the word” [4, p.
179]. In other words, the systematization of root
bases should form the basis of etymology. On the
other hand, A. Shaikhulov, continuing the ideas of
well-known Turkologists on monosyllabic roots,
managed to  describe the  phonological
combinatorics, the semantics of monosyllabic roots
of the Tatar and Bashkir languages within the
framework of the systematic approach.

In his works, I. Nasipov systematizes borrow-
ings from the Fin-Ugor languages found in the Ta-
tar language [14].

Consequently, language, as an objective reflec-
tion of the reality around us, exists in the form of
certain combinatorial patterns, schemes, models,
matrices and paradigms. Today, as many scholars
point out, the “synergetic definition of the world”
prevails in linguistics. In new trends, research is al-
so being carried out on the lexical-semantic system
of the language. Synergetics is based on the idea of
the unity and coherence of the world, the intercon-
nection of everything: “each small unit of the Uni-
verse is a special world, defined (animated) by it-
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self and universal being, the universe as the unity
of all its parts” [15, p. 146].

Such integrity and unity of the world is de-
scribed in the language through a number of etymo-
logical nests, genetic paradigms determined by the
primary root base. Our works investigate some ety-
mological nests of common roots found in the Tur-
kic, Mongolian, Tungus-Manchzhur languages of
the Altaic language family. For example, the ety-
mological root *zoy-, recorded in the Old Turkic
dictionary, consists of the following semantic
“meanings”: toy- |. 1. be born, reborn, appear. 2.
“ascension (about the luminaries)” (compare: in
the Turkic, Mongolian, Tungus-Manchzhur
groups: tuy- “something fluttering; rising”); toy- Il.
“to rise, heave (about dust)”; tuy- 1. “a barrier, ob-
struction, dam; damper, latch” — tuy+la- “to
close, push” [5, p. 584]. The etymological root toy
- < to (its phonetic variants ¢’ ~ tu ~ tii ~ t6 ~ td) in
some languages has the following reflexes: 1) Ta-
tar, Bashkir: my- (tu-), mey- (tyu-) “be born, ap-
pear”, Chuvash: myx- (tukh-) “appear, show, ele-
vate”’; Mongol mepe-x (toro-kh) “give birth” < my-
pux (tu-rikh) “throw out, throw away”, compare
my-pc (tu-rs — “caviar”), Tatar, Bashkir: mye-an
(tug-an) “relative; native”, mok-vim (t0-kym) “gen-
eration; breed”; Kalmyk: moxm (tokhm) “genus,
origin”, mye-ynax- (tug-ulakh) “to give birth (about
animals)”, Evenk: myy (tuu) “calve; breed chicks”,
my-yon (tu-uen) “cousin”, Sol.: my-nu (tu-ni)
“cousins”, Neg: mys-on (tuv-en) “children of
women from the mother’s clan; of the same kind”,
my-pyn (tu-rul) “relatives”, Sol.: “rebirth”; Mon-
gol: tu-run (tu-run) “grandson”, mopown (t0-ron)
“relationship; relatives”; Tatar dialects: my-maua
(tu-macha), mo-maueti (tu-machey) “relatives”; 2)
mongol mooc (toos), bur. moo-hou (Too-khon)
“dust (dusty fog, raised dust)”, compare: moo-po-2
(too-ro-g) “dust” < moe-opuxy (tog-orikhu) “encir-
cle, encircle from all sides”; manchzhur: oyss
(duve) “end”, 0y6-o (dub-e) “end, peak, point,
top”; 3) Turkic: mok-ma (tok-ta) ~ myxma (tuk-ta)
“stop”; mwievin (tygyl) “blocked; covered; oppo-
site, contradiction; pristine, perfection, abso-
lute;closed), mye-apax (tu-gerek) “isolation, cir-
cle”; tatar, bashkir mye-ap- (tug-ar-) “discord”;
Bashkir: mox-an (tok-an), Chuvash: mas-a (tav-a)
“knot, loop”’; Mongol: mox-ox- (toh-oh-) “saddles,
throws on”, my-xy- (tu-ku-) “saddles”, manchzhur:
mox(o)- (toh(0)-) “harness; sheathe with seine”;
Old Turkic: mye-yn (tug-un) “knot”, Mongol: myne
(tung) “sew-on loop on a dress, breakdown, sta-
ple”, my-na (tu-na) “string”’; udmurt: myh-u- (tuh-
i-) “satisfy” [16]. Lexical units within the etymo-
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logical nest are inherent in the integrity of the
meaning, since the common root is associated with
the development of the stem. However, this seman-
tic integrity also includes the diversity of the sur-
rounding world (nature, man, society) in accord-
ance with systemic relationships.

Conclusions

The root of the word as the simplest, shortest
and at the same time important unit, like the lin-
guistic phenomenon itself, constitutes a very an-
cient layer. Without it, it is impossible to establish
the genetic relationship of modern languages, the
“homogeneity” of the lexical fund. Centuries-old
verbal creativity is also based on the root.

In Turkic linguistics, opinions on the nature of
historical roots are contradictory. Research on the
structure and structural types of root bases was car-
ried out in two directions. If the integrity of the
historical root, especially of the CVC type, is de-
termined, then, it indicates that it has passed the
stages of the development corresponding to the
processes of agglutination. One of the important
aspects is the semantic features of root bases. The
subject of this research is the change in the mean-
ing, the direction of the root base development, the
ratio of the lexical units’ meaning in the modern
language to the meaning of the primary, etymolog-
ical root. In modern linguistics, the status of root
bases is studied according to the principles of con-
sistency and synergetics, corresponding to the new
paradigms. Consequently, the issues of the root
word, etymological root and the historical root
need further research.
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OJere MoKallold TOpKM Tel OelleMEHAS TaMblp HHTE3NOpHE THKIIEpY OenoH Ooiine Tepie

FOHOJICIIIOPTd KY39TY scaa.
Xe3MaoTTd

TaHbUITAaH  THOPKOJIOIJIAPDHBIH, TaMbIp HUIC3JIOPHCH  TO3CJICHICHD,

MOP(HOIIOTHK

Y3CHYAJICKIIOPEHI, CEMaHTHK OWIITeNIopeHs 0aiiiie Kapaluiapsl Oapinana. bepeHdern TaMbIpiap MH rajay,
KbICKa hoM mrynm yk BakbITTa MehmMm Oepomitekiiop Oynmapak, Ten ()eHOMEHBIHBIH y3¢ KeOeK YK OHK
OOpBIHTHl KaTJIaMHBl TOUIKMI MTONOp. AJapHbl TYyIUlay, CHUCTEMaJaliThIpy OyreHre KeHIo Tell

TapUXbIH TUKIIEPYHEH KOHY39K MAChaJIdISpEeHEH Oepce OyJbIl Topa.
CDQHHI/I-TI/IKIIIepeHY OIICHCH Ha3apu hSM raMaJIn ShQMI/IﬂTe XCE3MITHECH, TOII HOTUIKIJIOPECH TapUXH-
YarbIIITHIPMa, STHMOJIOTHK 33JI0HYIOPIS TOPKH hoM anTaif TeMIopeH/Io TaMbIp TCOPHUSICCH AIIKIPTYID

¢aiinanany MeMKUHIIETe OEJIOH OMIITeIIoHS.

Ten TemeHYd TP  TOPKH TEIUISP, TAPUXH-YATrBIIITHIPMA TeJI OesieMe, TaMbIp, HUT'e3, PeKOHCTPYK-
IHsT, STUMOJIOTHS, TUAXPOHUS], CHHKPETH3M, CHCTEMA

Kepem

Tamblp TelIeHYdCe JTUHIBHUCTUKAAA OOpPBIHTHI
huH rpaMMaTHKamapelHAa YK KyJUIAHBUIBIILITA
Oynran. ®oHHM SA0MATTAa MH KEUKEHS MOI'BHOBH
OepoMIIcKHE aTay euYeH CJ3 MAMbIpbl, MAMbIp
Mmopghema, mamvip cy3, bepenuen Cy3, dMUMONIOSUK
Mamulp, Men mopgema, mamvlp Huee3, Cy3HeH
Acazvly hopmacel, Acazvly Huce3, bepenyen Huzes
h.0 aTamanap KyJjIaHbLIA.

«Tamblp HUre3» MpodiIeMackl TOPKU TEIUIOPID
aepyya Y3CHUQNIEKJIE€ YPBIH albll TOpa, YOHKH
huH-eBpoNa TEN reIiIeMeH 19 TaMblp hoM cy3HeH
MOHJICo09Te, TaMbIp OEJIOH HUT'€3HEH TOHIAJ KMITY
MOMKHHJIETEHd Kapara «Tapuxu Taly» Kyenral
oynraa [1, 99 6.]. KommaparumBuctukamarel Oy
crepeotunn OyreH A9 cakinaHa. «Tambipiap
cy3nepra kaasp Oynrannap hom ¢nextus Tezenermn
OapIIbIKKa KHITSY, CY3 OYJIBII OCIIBIT KHTKOHHIPY,
miroH ¢ukepHe aepydya A. A. IToTeOHS XyIUTBIN.
Tepku TemIap eIKOCEH D UIdYUYe TaJTUMHIp HC9,
uKe co0om apkachlHAa MOHIBIA TadynaH asaT
Oynanap: OepeHYe/IoH, CHHXPOH SCCBUIBIKTA TOPKH
CY37IOp MOCTOKBIIb TaMmblpra hom  Oarmka
Mopdemanapra uUpekie aepbula ana; WKEHYEAoH,
Oep mwxekime Tameipiaap VII raceipra kaparan
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Opxon-Enncell si3manapeiHia yK a4dblk TEPKITOH
Oyna. «Tepku TemnopAs Tambipra MOPQOJIOTHK
JNIEMEHTIAPHBIH ~ <«GIOBIIIYBD»  arTJIFOTHHAIUS
3aKOHHAphIHA SIPAKIIBI PIBEIITd Oapran», — U
ounrenu Keiprei3 raaume b, M. FOnycanues. AHbIH
(UKEepeHYd, «TOPKH TEIOpAS TaMbIp HUTE3
poneHms Oep mwKekie cy3 reHoa Oyma ama. Kym
WOKEKJIE CY3JIOpPHEH XOTTa TapKaJMbId TOpraHHAPHI
Ja TaMmblp HHUIe3ra TPaMMaTHK KYPCOTKEWIdp
SIITaHy ala, SUCO WKE MOCTOKBIMIL TaMBIPHBIH
CEMAHTHK SKTaH YKMaIllybl, $MCO (OHETHUK
«aedopmarsice» HOTH)KACEH/ID OapIbIKKa
KWITSHHIPY [2].

TambIp HUre3NOp Mackaiace OyeH4a OaChLIBII
YBIKKaH KYICAHJBl XEe3MOTIOp hoM KHTepenraH
Kapanuiap aHblH aKTyalibliere TYphIHJa COHIH.
Tepku TaMblp Te3elelle TyphIHAArbl (pHUKepIop
tepiae emnapna O. bermuark (1851), I'. BamOepnu
(1878), B. B. Pamnos (1893-1911), B. banr
(1916), H. ®@. Karanos (1903), I'. Anmapos (1945),
I'. Pamcrenr (1952), JI. H. Xaputonos (1954),
B. H. Xaarmwmenua  (1954), K. TI. Kuekbaer
(1955), A. 3aitonuxosckmii (1961), B. KotBuu
(1962), H. A. backako (1962, 1979, 1988),
H. K. Imutpues  (1962), TI'. epdep (1964),
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b. A. CepebpennukoB (1965), B. Acnanos (1965,
1971), A. M. Ulepbak (1970), A. H. Kononos
(1971, 1980), ®. A. TammeB (1974), U. B.
Kopmymmn (1971, 1991), 3. B. Cepoptan (1973),
3. P. Tenumes (1976), B. Y. Hunmuyc (1979), T.
M. TI'apumioB (1979), K. M. Mycaes (1984), A. T.
Kaiizapos (1986), E. 3. Kaxub6ekos (1986), XK.
Mankeesa (1991), H. U. Eropor (1992), b. O.
Opysb6aeBa (1994), A. I'. Ilaitxymos (2000) h.6.
aBTOPJApHBIH XE3MOTJIOPEHAd dYarbulblll Tada.
AepbIM airanja, TaTUMHIP Oep MKeKIe (QUrbLIb
TaMBIPJIAPHBIH Cy3bIKKa ToMamuianral [T+C] TuOst
Oymy-OynMaBbl  TypblHIa Ooxocmamonap. bep
TepkeM Tropkojorimap (Mocomon, Bi. Koteuu)
TOPKH, MOHTOJ, TYHTYC-MaHBWKYp TeJIope
MaTepHajblH YarblUThIPMa AHAJIU3/IAYy HUTE3CHIQ
TOpKH hoM, KMHpPOK — anTai, TEIOPEH/Id TaMbIp
tepae Tumiapga — raaugeH C, TC, CT howm
karmaynasl TCT, TCTT Oymelpra MeMKWH, IH.
Kanran ramumuop (I'. Bambepu, B. B. Pagmos, H.
A. BackakoB, A. M. lllepbak) dukepeHya,
KHpECeHYd, KIIacCUK TunTarsl Oep mxexine T+C+T
TaMbIPbl UH OOPBIHTBl TAMBIP CTPYKTYpPachl THOBIH
TOWIKMI WTdS. by KapamHbeiH —Tapadaapmapsl
yiinaBbiHua, 6apel THK TCT THOBI rbIHA (MOCAIIOH,
sal-, bar-, kel- ¢wurbuibiope) TOpKH TELIOPId
OepaonOep OepeHduen Ttamblp Oyna ana. Aunap
¢ukepenus, C+T  THUOBIHZArl  3TUMOJIOTHK
TaMBIPHBIH Oynybl MeMKWH Tyrei. H.A. backakos
WKE aBa3laH TblHA TOPraH TaMblp HUIE3JIOPHEH
OepeHUeIUlere MOChoJIoCe TYPBIHIATBl  TEOPHS
ncOarnanmaras, aun owunrenu [3, 100 6.]. Conpax
YBIKKaH X€3MOTIIOPEHID aBTop, TC
CTPYKTYpachIHJIATbl TaMbIpJIapHBIH OOPBIHTHI S3Ma
UCTANEKIIOpAS hoM Xo3epre TOPKH TeJUIOpIS caH
ATBIHHAH Ja a3 Oyiybl aJlapHBIH OepeHYeIUIereHd
KapIlbl JONIWI OynbIn Topa, OU. YIJI TepKu TeJuIap
eueH SOBIK MKekie, Oanuianrsrd (annayTt) hom
axplpAarsl (ayciayT) TapTBIK aBa3laH TOpraH
TaMblp THOBI Xac OYJIybIH alapHbBIH KyJUTaHBUIBIII
eNUIBIrel OyeHua 75 % TomIKuiI UTYeH 10 Oep dakt
Oymnapak xkurtepa [3].

H. A. backakoBHbIH (QuKepiope TOpKU
TEJIOP/S TaMBIp TEOPHsICE TYPHIHIATHl OUPITMArd
aTopred Oynblll TOpa aja. YJ TaluMHOp OuYeH
I3IOHYJOPAS s TasiHy HOKTAachl, s Ky39TYJSp
HUTe3eHAQ Oapblll Yblrapra THENUIe COHIBl YHK
POJICH YTOPId XOKYKIIBL.

Tukmepeny matepuaiiapel hom Meromiapsi
@oHHM  THUKIIEPEHY  MaTepHaisl  OyIbII
TIOpKOJIOTHAL®  hoM  anTaucTukaza  TaMblp
Teopusice OyeH4Ya anpll OapbpuIraH 33JIOHYJIIAP,
(hoHHHU XE3MITIIOp, CY3JIEKIIOP XE3MAT UTTE.
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Moxkanomd TapUXHU-YarbIIITEIPMA TEN
OclleMEeHEeH MEeTOM-aJIbIMHAPBI, TACBUPJIaMa METO.
KYJUTaHBUIIBL.

Dukep aJblILy

Kym «kenmo Ttepkm  Tambipiapasl  TC
MPOTOTUOBIHA  TOPTBI3y  (PEKOHCTPYKIMSLIIOY)
MOMKUHJICTEH  KYPCOTKOH  OEpeHuYe  rajimm

B. B. PagnoB Oyna. Y y3eHeH «BBogHble MBICIH
K ONHMCAaHUIO MOP(OJIOTHH TIOPKCKUX S3bIKOBY»
(1906) xe3MaTeH19 TOPKH CY3JIOPHEH MOP(OIOTHK
JJIEMEHTIAPBIHBIH ~ KEpellell KUTYEe TypbIHOA
OMPOTMO TOKBAUM HTA. O3BIH yCell I0Jbl YTKOH
Xd3epre TEJUIOPHEH KYpCoTKeusIope OyeHua, TOpKU
CY3JIOpHEH YCelll TApUXBIH/IA AMapPHBIH «KUHOIOCH)
Ky3arepra Oyna. PamioB cyznope OernoH oHTKOHID,
«...MBl MOXEM Jjajiee HaOJI0AaTh NMPH paccMOTpe-
HUM OJTHOCJIOKHBIX TIOPKCKHAX OCHOB, YTO HEKOTO-
pble OJHOCIIOKHBIE BCEOOIIE paclpoCTpaHEHHbIE
OCHOBBI BOBCE HE CJIEIyeT CUATaTh KOPHSMH; Ha-
MPOTHB, OHM BO3HMKIHU U3 CIUIABJICHUS HCUYE3HYB-
el OCHOBHI C KaKUM-JINOO OCHOBOOOPA30BaTENb-
HbeIM addukcom» [4]. Mucan Oynapak, 6ae ~ nax
«3aBsi3Kay, «CBs3Ka» HCEMHOpeH -k addukce
APIIMEHID Opxon-Enucei sI3MaJIapbIHa,
«Kytagry Ownmr»ta TEpKOINToH —na- oa-
«3aBsI3bIBaTh»  (DUTBUIGHHOH  sicajraH;  CbiK-
«CKHUMATBY, CblH- «JIOMAaTh, DPa3pylIaTh«, Cbilm-
«IaBUTH» (UTBLIBIOPEH OOPBIHTBIPAK *Cbl TaAMBIP
HHUT€3E€HHOH sICaliraH MO Kypcorepra Oyima [5].
Conpak PayioBHBIH oy (ukepIopeHa
9. B. CeBoptsH, A. H. KoHoHOB Kymibimamap. Vi
rblHA Ja Tyrea, Kyn KeHo odpakmapra CT
TUOBIHJIATBl WKEHYE TapThIK aBa3 Ja LIyHIBIH YK
cxemara 35ora. Mocanon, 3. B. CeBopTaHaa Tepek

~

TeJeHaore ly-  «coryiacoBaThCs,  IMOJXOJUT,
COOTBETCTBOBaTh, OBITh K JHIy» hom UZ
«IOIXOSIIHHI, MPUITNYECTBY IO

CY3JIOpeHJare axwIpfarsl Y, Z TapTBIKIAphl CY3
sicarsld KYpCcaTKewiap Oy Topanap [4].

TambIpiapHbIH TapKaJly-TapKaJIMaBbIHHAH
ypirei, [. Bambepu «rambip» hoMm «HUre3»
TOILICHYQJIOPEH aepblll Kapblii. AHBIHYA, «HHUTE3)
aTaMacChblH KYJUIaHY aHBIH COCTaBBIHIAI'bl «TaMBbIP
hoMm aHa sraHraH sicarblWwIapHbBI aephlll Kapapra
MOMKHHIIEK Oupa». Tiopkonorusage OepeHuenap-
JIoH OyJIbIT, YJI LIYIIBI KapallHbl JQJIWUIA TOPTraH
47 HUTe3 KUTEPA.

Tepku TaMbIpHBIH AMAXPOHUSISTE CTATYCBHIH
«TapKalMBI TOpraH JeKceMa» Oymnapak Kapay
rumnoTesa TerHa Oyisin Topa. Kym keno Genredrnop
OWMITETIOBEHYS, Xo3epre TOPKH TEIUIOpIo HKe, o4
WKEKJIE TaMblp HUTE3JIOp T'€Hd Tyrels, XoTTa Oep
VOKEKJIE TaMbIp HUTE3JIOp /9 arrifOTHHATHB YCell
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HOTHXKAce Oynapak, KaW4yaHIblp MOCTIKBIMIL  «Boma», maz «ropa». Aprop TCT TuOBIHBIH
SIIIOTOH MOP(OIOTHK TEN JIEMEHTIApPhl TOIIKWI — IAPTIBl OyMybIH OWITENH, YOHKU JHCAaK-, IHCAH-,
ntomap. DoHermk, MOp(]ONTOTHK, CEMaHTHUK Jgai- KeOEK Xa3epre TeUIopra KaparaH Cy3Jop
3aKOHYANIBIKJIAD HUTE3CHI® ajap IIyJakandp «Oe3HEH Tapuxu rpaMMmarhka OyeHdya TaHbIl Oeiy

OepbeTeH Oynbim Oeperen KHUTKOHHSP, OyTreHre
KOHJIQ aJapHBI TapKaThin OyiMerii [4, 19 6.].

XK. A. MankeeBa TepMHHONIOTHsCE OyeHua
TaMblp TEOPHICEHO AMHAMHKAAAa SIKBIH KHUJIEPro
KUPaK. TaMbIp OHTOJIOTHMK A9PIXKIOTe OEpoMIIeK,
OIyHa Kype YA JauMU POBELITY Y3r9penuIap
KHYepepra THEIl.

C, TC, CT tuObIHAArsl  3STHUMOJIOTHK
TaMBIPJIApHBIH OylIybl KYH KEHO 33JIOHYJISPI
0oxoc TyAbIpMbIH. A. 3allOHYKOBCKUH Y3C€HEH
TaHBUITAH MOKAJIOCEH/Id TOPKHU TEIUIOPIS OepeHuen
T+C THOBIHAATE (UTHUTE HUTE3IOPHEH SIIIOEIe
TYpBIHAArBl TE3UCKA KOHKPET WJLTIOCTPAIHSISP
taba [6, 29 6.]. ABTOp TapadblHHaH TyIUIAaHTaH
MaTepual TepKU TEIOPAd, aepyda  si3ma
WCTONIEKIIOPID, Oep WiKekiIe (UrbLIb  TaMbIp
nureznopHeH TC TuObIHA KaparaH MUCaJUIAPbI
KYICaHIbl OYJIyBIH KYPCOTS. Y3€HEH KapallblH
Kyomman, yn 11 TaMelp HuUTE3 KHTEpd: Oa-
«CBSI3BIBAIOIININY; 1)~ «MBITBY, UU-, tie- «ECTbY, KV
«OXPAHSATBY; Ka- «CKIaJbIBATh», KO- «IIOCTABUTHY;
Ca- «CUNTATb»; Cbl- «PaspyLIaTb»; Cy- TAHYTHY;
mu/ me- «rOBOPHTBY; my- «3arpyxarb» [6].
K. M. Mycaes ounrenon YTKOHUO,
A.3allOHYKOBCKU 3TUMOJIOTHK TaMbIPHBI
YarelITBIpMa  METOJ  SIPASMEHIS  Tepresy
METOAMKAChIH JmKIpTd [4]. Illym yk BakbITTa
aBTOp OapibIK (urbuib-HUTre3nopHe A9 TC TnObIHA
KaiTapbeIn Oerepert OyJIMBIH, 1.

A. H. KoHoHOB (pHuKepeHYd, TOPKH TaMBIPHBIH
WH Kbicka (opmachkl 2 Tumn OenoH Owmnrensns: C,
TC hom CT. Kun rtapansmu tankad TCT tepens
KWJITOHII9, «KYN OYpakiapaa MOpQOJOrHK aHaIN3
©UCHYE DJIEMEHT (COHIBI TAapPTHIK) (UTBUIBISPID
IOHOJIENI KYPCOTKede hoM MceMHapno cy3bsicarbld
apduxc Oyna», aum s3a. UblHIam Ta, KYIn KEH
TOPKU TEIUIOPMD, Iy HWCONTOH TaTap, Oamkopt
temnoperao 19, TCT THOBIHAATEI TAMBIP CY3JIOPIS
STUMOJIOTHK TaMblp hoM IOHAONEIm MOrbHICEH
Oengepron addurc aeppiiraH (QUIBLIBIOP a3
Tyren. Mucan eueH kun < *kel (ken), kum < *ket
(kem) xebex wmwucauapaa *ke Tambipel  hom
toHanem agdukcel aepouia [4, 20 6.].

Tepku TenHeH WH OOPBIHTHI TUATIEKTHl ©YEH
b. M. IOnycanues ©Oep wWxKeKkie TaMbIpIapHBIH
TyOoHmore 4 THOBIH Owirenu: 1) C: y «coH», o-
«aymatby, 2) TC: ca- «cUUTaThY, KHCYy «TPY3UTHY,
Cbl- «JIOMaThy, Oe+tH «i», 6uts «Mmb»; 3) CT: am
«KOHBY; a/1- «OpaTby, ac- «IMOBECUTHY, Al «3BEPHY;
4) TCT: ken- «upUXOAUTHY, Ke+m «YXOIUTHY», CYe
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JUKIIopebe3 KUHONTOH caeH» aira Taba TarklH Ja
Tapkaia amaiap» [2].

Xozepre TOpPKM TeIOp OOPBIHTHI  TaMbIp
CTPYKTYpachlH OyreHre KeHAd cakjal KalraHHap.
BopbHTBl  TOpKH sA3Ma HCTaNeKyIopAsre hom
Xd3epre TOPKH TEIUISPIAre TaMBIP CTPYKTYPAcCHI,
HUTre3/19, Oep YK THIIIapra KauTeln kKana. by Tepku
TEIUIOPAS TaMbBIp TO3ENCIICHEH MEH euiapra
Cy3pUITaH KOHCEpBAaIMACE, IHMOK, IPAaTOPKU
TAMBIPHBIH ~ X93epre  TeJUIOPI®  CTPYKTypachl
cakjaHysl xakeiHga ceia [4]. K. M. MycaeBHbBIH
TaMblp TYpBIHIArsl TarblH Oep QuKepe SHAIBIK
OyJbIll TOpa. Y1 TapuxXu TambIpJIapHBIH Tere SKH
Oy CYy3 TOPDKEMEHd KepTepro MOMKHHJIEK OHpd
TOpraH KYPCATKewIope OyIMaBbIH ACCHI3BIKIIBIN.

«TaMbIp» TeIIeHYaCEe Xa3epre TOPKH TEIUTOPTd
Kapara TYyJbl, OOBEKTHUB, KaTTblii OWITEeIOMICEH
tTanMaran one. Kym KeHS  THKIIepeHYYenap
(uKepeHus, aHbIH aepyda y3eHJaJIeKine MohuM STt
TapuXu Y3Topy4oHere hom aepbIM
(OpMaHTIAPBIHBIH CakKJIaHybl SIKH IOTalybl. by
ommremop A. H. KonoHoBHBIH TYOoHZoTE
OureoMaceH 19 yarbutbim tada: «KopeHs cioBa —
MOHSATHE HWCTOPUYECKOE B TOM CMBICIE, YTO
CTPYKTYpa KOPHS M3MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT
psima OOCTOATENBCTB M, B IEPBYIO OYepelb, OT

COXpaHEeHUs] WJIM YracaHusi CJIOBOTBOPYECKOM
CIOCOOHOCTH  OTHCHbHBIX  (opMaHTOB»  [4].
Maconon, xo3epre Tepkd Teutopad  bajla-

«CBs3bIBATB» (DUTBUICHEH sicaybllibl ©4eH haj
«cBfA3Ka, y3el» uceMe Hures Oyica, yiI Y3
uyupateinaa, ba- «ces3bBathy + -j /p- ureLib
scaydbl aPUKCTaH TOpa; Ggrdn- «y4uThes» < 0g
“pazymM” < O «aymaThy; Sana- «cyuTaThy < San
«cyeT» < Sa «CUUTATh» (SaN- «CUUTATHCY).

A. T. Kaiinapos ¢ukepenus, «Tepku Tamblp —
TEJTHEH AarrfiOTHHATHB YCEII HOTIXKOCEHJIATe
(oHO-MOpPO-ceMaHTHK Y3TopenuIopeHa
KapamacTaH, Y3€HEH achlIbIH cakjal KajlraH HH
OOpPBIHTHI, TAPUXH peab OepamMieKk. YII CTPYKTYp
SAKTaH Oep WKEKTOH apTMaca, OepeHuen cy3 OesoH
ToHron Kwid. Kanran oupaknapia Tamblp TEITHEH
sacanMa OepamJiere Oyna, aHAa TaMbIp CTATUKAHBI,
9 CY3 JMHAMUKAHBI KYpcaTa» [7, 24 0.].

I'. X. AnnapoB, MocaioH, «O4 MKEKIE TaMbIp
cy3nop 0e3no [OK ausipiek, a3. byiraHaapsel na,
HBIKJIAIl THUKIIEpen KaparaHjaa, s HWKe CY3/A9H
KbICKapTBUITaH, S HUHAUAEP Oep KylIbIMua suIrar
scanrafd OyJbII Yblranapy AUToH QUKepeH Oenaepa
[8, 58 6.]. B. H. Xaurunpaua ma «Tarap Teme
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rpaMMaTUKachD» XE3MOTEHI® TYOOHASreus si3a:
«TaMblp Cy3HEH WH TeIl eJIelIeH — TarblH Ja
MOT'BHOJNIE KHCOKIIOPrd OyJIeHd alMblil Topral
KHCOTEH TOIIKMI UTS. TaMblp HUre3 TapuxH SKTaH
TarblH J1a OOpBIHTHIPAK, (OHETHK TO3EIeIT
STBIHHAH YarblITHIpMada KeYepoK KyJIoMo Oyrna.
Tamblp HUTe3HEH Kymuenere 0ep KU UKe MKEKTOH
Topax [9, 28 6.].

JumMok, TOPKU TEJITOPID OepeHuen
(3TUMOJIOTHK, TapWXH) TaMbIpJiapra HUTE3JIOHEI
sicalrad KyICaHJIbl HKEHYEN TaMbIpiap TaOblia.

Kyrmuenek rajquMHOp Tepie TOPKH TEIIdPra
KaparaH TaMbIpJIapHBIH TO3eJENICH TUKIICPTroH I,
Tamblp JIGKCUKACBIHBIH Oep WKekje OyiybIH
OounrenuIap. A. T. Kaiinapos TOPKHU
MOHOCHJITAONIAPHBIH CTPYKTypackl hoMm CTpyKTyp
TUIUIAPBI, OepeHden hoM MKeHYel TaMmbIpiap, 34Ke
y3rapenuiop / ¢ponomopdoioruk dakropiaap, oep
WKeKIe / Ky WKeKIe, Tapkalry / Tapkaiamay,

MOCTOKBIAIBIEK/  WUPEKIENEeK,  TOTPHIKJIBUIBIK/
TOTPBIKCBI3IBIK, CEMaHTHK Y3TopYUoHIeK/
Y3TOpMOYUOHIEK KeOeK acleKTJIapblH — aephlll

Kapblif. YII «TOPKU TEIUIOpAS Oep MKEKIe TaMbIp
HUTe370p GUKIHS TYTel, 9 pealb (aKT», — JUToH
¢ukepHe KyoTnu hoM TYOOHASre HOTHKAIOpPHE
SICBIN:

1. Tamelp — Huces — cy3 IJIGKCHK
OepOMIICKIIOPHEH (hoHO-MOpP(O-CEMAHTUK
CTPYKTypachlHIa  d3JIEKIe  pPIBEITd  Oapran

arrJlOTHHATHB YCEUI HOTIKAce Oylapak, dJ4YKe
akTaH auddepeHHalUsIIoONd TOPTaH YUKTOII
OybIHHHAD (ChIITaMajap) TOIIKUIT UTIISP;

2. Tapuxu Tamblpiap Y3JIOpEHEH Te3elele
OyeHYa KyI4eJieK oupakTa Oep wxKekie Oymanap:
OyreHre KeHJ9 odYparaHn Oep WKEKJIe TaMbIpJap
apacblHa UH OOpbIHTEl hom Oependen turuap C
(cy3pik), TC (tapthik + cy3bik) Oymran, o CT,
TCT, CTT, TCTT Tumiapsl — ayira taba Oaprax
arrJIIOTUHATUB YCEUl HOTHKACE;

3. Tepku Oep wWKekIe TaMblp HHUIE3NIIP
scaiMa Tel OepoMIIeKIIope 3YEeHJ® T'eHd TYrel, 9
TOMYMOH, KalYaHABIp TeNJo SIISTOH  Barpak
Mopdemanapra Tapkaia ananap;

4. Tepkm Oep WKeKIe TaMmbIpiap Xa3epre
TEIJIOPAS  Y3aUlbl hoM  «KOHCEPBAIIMSUIOHTH,
STUMOJIOTHK KapaHrbl, ylie» Qopmanap Oymapak
scalMa HUIEe3JI9p DJYEHHOH aepblll  alIbIHBIPTa
MOMKHH;

5. Tepku Oep WKeEKIe TaMmblp HHUIE3JISPTra
TOMYMTOPKH haM aepeIM Tesl BOKHIUIOpEeH 9 (oHo-
MOPQOJIOTHK 3aKOHYAIBIKIIApTa SPAKIbl POBEIITI
CTPYKTYp Y3r9pYy4oHIIeK hoM BapHaTHBIIBIK Xac;

6. Tepku Oep WKEKIe TaMmblp HHUIE3IPTa
CEeMaHTHK SKTaH 34Ke hoM THIIKEI (akropiapra
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Ooline OynraH gaumMu ys3ropem, ycem xac. bep
TOPKEM TaMBIPJIAPHBIH Y3aJUTbl JICKCHK MOTBHICE
10K, alapHbIH OepeHdYel, TOMYM 3THMOJOTHK
MOI'BHOCE TEHO OWIreNnoHd, hom ya MoreHo cy3
TO3EINCIICHCH YCEIIeHd Spakiibl hopBakKbIT 3JYKe
muddepeHnranus, KOHKPETIAINTHIpyTa  Iaydap
utenen Toprat [7, 35 6.].

A. T. KaiinapoB aepeiM TOpPKH TeIUIOPIATE
MOHOCWJITA0IApHBIH  TYJBI KOPIYCHIH OYyIIBIPY
hom anbI poHHE AKTaH TUPSHTEH THUKIIEPY TOMYM
TOPKH TaMBIp TEOPHUSACEH OINKIPTY ©YCH HHIE3
OynbIl TOPYBIH Omirenn. ABTOp, Y3€ DIIKIPTKOH
TEOPUSIHCH ~ MPHUHIUIUIAPbIHA  TAsHBIN,  Ka3ax
TeleHaore Oep WXKEKIe TaMblp HHUIEe3JIopPHEH
cyznereH Te3u. Cy3leK MOKalloceHEeH OalllbiHAa
Oep WKEKJIC TaMbIp HHUIe3JIdp Topa, ajlap Kazax

andaBuTel OyeHUa KUTEPENoNIop; pyC TeJeHd
TOPKEMOIIOp  TaJMIIOIITEPell, T[OMYMMISIITEpEl
OupenraH. l'omoreH  TaMBIpHBIH OapIbIK

scanManapbsl Oep osga, >, < TaMrajapsl aia
KypcoTens. bep ceMaHTHK 0sira OMOHMM-TaMbIpJIap
Oepmomrepens [7, 35 6.]. Mwucan eueH, Kazax
TeleHeH  Oep  WKEKIE€  TaMmblp  HHUIE3/Iap
CY3JIET€HHOH 63K KHUTEPUK:

*kail [qaj] 1 (Bompoc: kakoi?, xorma U Op.):
Kauda < kati+da tae, Kalchl < Kal+chbl KOTOPBIA
KOTOPBIH, KaKOH. ..

*kaii- [qaj-] Il (cuHKpeTHK: MOBOpavYMBaTh, MO-
BEPHYTh Ha3aJ, OTKUHYTHCS Ha3aj, BHITHYTbCS //
00paTHBIN, TPOTHUBOIOJIOKHBIN; 331, 3aJHSS YacTh,
3aJIHAN, 3aMaJHBIN). Katikel < Kali+Kksl BOTHYTHIH,
OTKUHYTBIA Hazand; Kauvlp- < Kati+ulp- OTBOpAYU-
BaTh, IOBOPAYMBaTh; BO3BpALIaTh OOpaTHO; Kaum-
< Kau+m- BO3BpalIaThCS YXOIUTh, NPHUXOJUTH
0o0paTHO; 0TXO0AWUTh. Yar.: OGOpBIHTBI YHT.: 00pa-
TUTBCA Ha3aJ, UATH 0OpaTHO, BO3BPAILATHCS; UYB.:
Kaul 337, 3aJHAH, 3aImaz.

*kait [gaj] 1l (Heuro 3acTeiBIEE, 3aTBEp/CB-
1iee, 3aTsSHYBIIEECs TUICHKOW, KOPKOW): Kaumax <
Kau+mak CMETaHa.

*kait- [gaj-] IV: kaiima < kati+una KWneTb;
KydepenMa M. OypiiuTh, OyIlieBaTh;

*kait- [gaj-] V (CHHKpETHK TOKpPBIBaTh, 00Ty~
JSTh, TIOKPBITas/ OTYJsBIIAs CcaMKa >KUBOTHBIX:
Kauvl < Katitel OBITH TMOKPHITON cammom. OOry-
TThCS (0 BEpOIIOIUIIE);

*kait [gaj] VI (HedTo ckoib3Koe, CKONB3IIee,
TUTaBaloIIee Mo MOBEPXHOCTU BOJBI, MO BO3IYXY):
Kativik < Kau+oix J0JKa. Yar. KeIpr. TeIEHAD Kalibl
CKOJIB3UTh TI0 BO3/YXY; MO MOBEPXHOCTH BOABI (O
iockoM npeamere) h.0.

*kait [qaj] VII: kaipax < kaii+pax TOYMITBHELA
OpYCOK, TOUYHJIO;
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*kait [qaj] VIII (poacTBeHHOE OTHOLIEGHHE IO
JKEHCKOU JIMHHUH): KallblH < Kali+biH POTHS KEHBI,
yar.. xam < xam+wvin; OOpbIHTBI Tepku gad
Onmu3Kkui, KpoBHBIN ponacTBeHHUK (MK).

*kait [gaj] 1X (HeuTo CBSI3aHHOE C pE3aHMEM,
o0pyOaHmeM, KpOMCaHUEM, Pa3pe3aHueM): Kallibl
< Kkati+wbl HOXHULLL.. Yar. kewi > kwuixana-,
Kblp- > KblpUibl...

*kaiiT- [Qajt-] Bo3BpaIiaThCsi, BEPHYTHCS 00-
parno. Yar.: *kaii |l > kaii+pip > Kaii+rap- [6, 235-
236 0.].

Cysnmek Oapiblk TOPKH TEIIOPHEH JIGKCHK
OaITBITBIH CHCTEeMaJIaIlTHIPy oueH hom
STUMOJIOTHK 33JISHYJIOp eueH 0a3za OyJbI Topa.

U. B. KopmymmH «*(Qa TaMBIPBIHBIH aiTail
TEIUIOPCHI®  JIGKCHK-CEMAHTHK  YCeley» UM
aTanraH MOKaJloceHAd *ga TambIpbl OyeHYa TOPKH

TEIOpAOH  hoM  MOHroJ,  TYHTYC-MaHBWKYP
TEJIOPEHHOH YarelIThlpMa ACCBUIBIKTA
TUKIIEPTOH  ©CTOMd  MaTepuajulap  KHUTepa.
ABTOopHBIH Oy  Xe3MOTeHJ® OyreHre KeH

KY3JICTCHHOH KaparaHza TapKaJMBIi TOpraH TOPKH
CY3JIopIore TaMblp HHUIE€3HEH TapuXH SKTaH
dopManp hoM ceMaHTHK Ycelle HOTHIKICCHIIO
ycelie TypbIHIarsl GUKepIIope MoUIIIOHS.
Moxmyn Kammraperit TapadeiaHan *ga ¢ureuie
arMa  KaOWioce — COWIOIIEHT®  TepKJIdH,
YUTHIIOpDHEH  JKUpJIe  COWISHICHAd Iyl YK
MOTBHONY gala (hopMachl KyJUTaHBUTYBI OMIITEIIOHS
[10, 13 6.]. By GurbuIbHEH UH OOPBIHTBI MOT'BHACE
SKyT hoM Horail Telmopens cakiaHras: SIKyT xala
«caiy, Hopcorazep Oepoap HOpCOHE KepTen KYyIo,
Wexmoy», Horail kara 1) «kymry, camy», 2)
«represy, Te3y». -la- sneMeHThl qala GUTHLICHD

appuxkc gun ca”apra Oyna; huna-Espona
TEIUIOPEH THKIIIEpYYe boHm MOH/IBI
JIIEMEHTIapra Kapara «JICTEPMHHATHB» UI'OH

TEPMUH KYJUTaHBUIA.

Qa TaMBIpBIHBIH OOPBIHTHI UCTANIEKIOPAS hom
Xo3epre TOPKH TEJUISPId KWH darbUIraH gat
¢urbuie OENloH YarblITHIpCaK, -t 3IeMEHTHIHBIH
KHHOIO PIBelie MOI'bHOCEH alraHbIH aubIKIBIHObI3.
Qat ¢ursimeneH cemaHTHKachl anra Taba ycemn
ana; ylI «HUKe HOpCoHe Oepra Kymry, IKbIIO»
MOT'BFHOCEH TI'€Hd TYTell, 9 TOpEK TeJleHdre KeOek
«KYILy, 6CTOY» (HOpCOHEIep HUTE3 UTEM alblll, aHa
eCTayY, Kylly), «OyTay» (Tepie oiibepiopHe KyIly,
rajloTTd, W3MO TYypBIHAA) MOTBHONIOpEH —aua.
Bamkopr, sSKyT, kKa3ax TeUIOpeHno kamy (UTHUIC
Y3€HEH MOI'bHICEH TYOOHIoTENap I
MaxCyclamThIpran: «0erepy, SWISHIEPY, JPidy
(kemHE)», ATHHU JKEIUIOpHE Oepro Kymry hom
Oamrkanapuel Ownrene Oep poBemTs OepOOTEHra
kuTepy. Kypcorenron MorpHOmOH Oarika OamkopT

: LANGUAGE
hom HOTai TEJUTOPEHID CEMaHTUKaHbIH
KOHKpETJAIIybl TYOSHJOre MOTBbHOHE KHTEepel
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YBITapraH: «3alpaBisTh, 1ENaTh IPUIPABY ITHIIE»:
Awra xopom kameiy (amika kopt cany). llynai yk
Topek TeneHmo Katik «umuro TomioTkew», Tarap
TENICH/ID alll TOMJIOTKEYEH aHJIaTa.

Kapanran cysmop osiceiHa dar ¢ursuie
keprenepra tuem. Moxmyt Kamrapeni gar hom
gat HUTBUIBISPEHEH CHHOHMMIIBITBIH — MOI'BHOBH
THHOSNUTIEreH Omrenn. KOrapeimna KUTEpenTraH gat,
gar (GUrbUIBIOPEHEH MOTBHAJIOPEHIATE aepma
Tepiic TOPKH TEIUIOPAS Oapbl THK OalllIaHThIY,
OepeHYen MOTBPHOHEH  MaxCycllalrybl — OenoH
aHJyIaThuIa aja. Y1 QUrbLIbHEH JICKCHK DUTOIETreHd
SHA TOCMEpPIOp KyIIbUTyna XOPOKOT DIUISY
Y3eHYONEKIopeHs hoM XopokoTHEH OOBEKTIaphI
Y3EHUICKIOPEHD HUHIUIED OCTOMI
KypcoTManapas kypena [10, 16 6.].

Qa-, gala-, gat- hom gar dursuibIopeHeH Gep
TaMmbIpra KuiyeH, o -1a, -t hoam -r snementnapsia
CEMaHTHK aepbIMIIaHy HOTH)KOCEHJI TaMbIp OelioH
Kympuirad (opMaTHBIIAp AWIT HCIIDIOpPre Oyia,
nun onnrenn U. B. Kopmymis.

Qal, gat, gar, gap 6a3amapsl 6e1oH OEPIIMIKIH
TOPKU CY3JIOp aublK POBEIITO THIIIKBI Oennepyde
arel hoM Kateropmaib, JICKCHK 3UTICKIOPCHEH
MOCTOKBIHIb OyilyJiapblHa KapamacTaH, ajapHbIH
CEMaHTHKAChl ypTaK OylyJgapblH auybIKIBIHObI3.
Kypcarenron GepoMiekIopHeH KYIUICKHE, )KBIIOHBI
Kypcartye Oy cy3nopaere ga Tamblp 3JIE€MEHTHIHBIH
yprak Oynybl OenoH Ooiine. JIMMoK, TaMbIpaarst
UKeHYe TapThIK aBasnap addukcnap  sIKu
(dopmaTusiap Oymanap. *Qa TaMbIpbIHA KUITOHIID,
MOTUPHUKANMSIIOPHEH, OepTepienere aHblK. Y
Ownrene  Oep  «CEMAHTHK  MHIPEAMCHTHBIHY
KabaTaHyblHIa — KYIIy-eCcTay-OyTay MorbHace,
HOpCara 1o Oyica IOHAY, XOPOKITTAre KyIIbLIY,
Oepiomy hom Oy npeameTiapHblH — OepaoM
KymuiereH Owirenoyas ausiia [10, 29 6.].

3. 3. KaxubekoB, Oep WWKeKiIe TaMbIpiap
TYPBIHJArbl TEOpPHUsIHE aiira Taba ycTeper, TOpPKH
TEJUIQPAAre TaMbIp HUI'C3JIQP TOMOICHIJIBITBIHBIH
TOI YbITAHATBl OYJIBIN, MOTBHAIOPHEH CHHKPETHK,

Kay3aTHB XapaKTepsl, OOPBIHTBI CY3J19p
CEeMaHTHKACHIHBIH KOMIUIEKCIIBI OYIIYBIH KYPCOTa.
BopbIHTEI Cy31op TEJHEH KYIITaChIPJIbIK

9BOJIIONUACCHHOH COH TI'blHA Y3JI9PCHCH JICKCHK-
rpaMMaTuK MIIrbHAJIOPECH KOHKpETIalIThIpalap

hom Mopdomoruk SIKTaH MOCTIKBIIL  CY3
TepkeMHape Oynbin (opmanamanap. JIokHH «UH
JJIEK  aJapHBIH YWKIope OWK adyblk  HTel

ownrenonmu» [11, 44 6.].
Tepku TeUIOpad CY3HEH MOPQOJIOTUK ycele
Tenad OyinraH JieKCeMalapHbIH  MOTbHAIOPEH
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Ooepkers. Cy3  TOpKeMHOpe  CHHKPETH3MEI
MOCBOJIOCEH uwumy ¢opmamap hom MorbpHOIOP
JBOMIONIKsACE OAapBIIBIH  KY39TEPIrd MOMKHHIIEK
oupa.

TambIp HHUTE3TOpHEH OapiBIK BapUaHTIAPHI /1
KHHOT KHWJIET YBIKMAaraH, ajap TOMYMTODPKH Y39K
JIEKCHKAChl YCEIICHEH 3aKOHYaJBIKIBI, hopOep
TOPKU TenHEeH (OHONOTHK CTPYKTypackiHa hom
Tapuxu (opmanamkaH apTHKYJSIHOH 0Oa3aHBIH
HOPTYUENopeHs spalllkaH KYpeHell OyJbIl Topa.
AnapHbiH, OepeHUYE Kapaiika, OyTadblK OYJIBII
KYPEHToH SICAlbIIIBl YBIHBIHIA aBasJapHBIH Oep-
Oep apTiel KydelreH, TupoarenieH hom pediekrop
YarbUIBIIUIAPBIH TIIKHI UTIP [7, 69 6.].

Tepku  Temmopmo  [#]  TapThIK  aBasbl
YUPATIANTYbl HOTIKSCEH/IS sICaliTaH TaMbIp HHTE3
BapHaHTIapbl KUH TapaJraH. EOpI)IHI‘I)I 3aMaHHaH
AJIBIIT TOMYM YbII'aHAKJIbI, JIOKWUH OXIIall 6yJ'IMaI‘aH
(hOHETHK  CTPYKTypallbl ~ MOHIBIH  JIEKCHK
OepoMIIEKIIOp Tepiie CEMAHTHK JUYTONIEKKS Us
OyJIbIpra MOMKHUHHSP. OJiere (UKep Tatap TeleHEeH
STUMOJIOTHK cy3Jere aBTopel P.I'. OXMOTbsIHOB
hom OamkopT rairume 2.0. Umbepann
XE3MOTIIOPEHAD 110 OwirenoHs. [eHeTHK sKTaH
ypTak OyiraH tiam- ~ #ao- ~ uaz- ~ uas- ~ uap- ~
tlac- ~ tan- ~ uau- GUTHLTE TaMBIPIAPhl Xa3epre
TOPKM TEJUIOPI® KHH CEMAaHTHK KbIpra us:

«JIEXKATb — «pacTipoCTpaHsTh(Cs)» -
«pacupsTh(Cs)» — «pacIpaBIsTh» —
«pacTeKaThCs» - «pacCTUIATbCS» -

«pactIupsITh(Cs)» — «yCTAHABIUBATEY — «CTPOUTHY
— «CO3IIaBaTh» — «PacceKaTb» — «PaCKOIOTHY...
Tambipiarsl aBa3mapHbIH OOPBIHTBUIBITHIH AHBIH
OOpBIHTBI  TOPKH  s3Ma  MCTOJICKIIOPEHIId YK
YarBUIBIIIBI  KYPCOTO: iam- <«JIeXaTh, KIACTh,
paccThiaTh» — tidd- «Pa3HOCHUTh, PaCIPOCTPAHSITH,
packiabIBaTh, pa3IuBaTh» uasz-
«pacIpoCTpaHsATh, PACKIAbIBATh, PACCTUIIATHY,
tlaz- «pa3Bs3bIBaTh, PACIyCKaTh, PAaCIyCKaThCH,
pacTeKaTbCs» — uap- «pPacceKarh, PACIISIUIATEY) —
tlac- «pacirycKaTh, paccenBaTh, YCTaHABIWBATh,
CITyCKaTh» — Udjl- «BCTIBIXUBATh, BOCIUTAMEHITHCS
tlat-  «paccewBarb, KoyiebOaTh,  TPSICTH,
nojiockate». Tarap TenmeHmd Oy  (OHETHK
qupaTiaanty y3e€HYONCKIIe YarbUIbII TarKaH: tam-
«IeKATB» — Ud3- «PACIPaBIATh, BBEIIPIMIATEY —
uap- «packoJOTh, PACHICIUIATE» — Uall- (JH¢aU-)
«PACKMHYTh, PACCTHNIATh, pacTeKaTbCsy. Han-
TaMBIpbl  siCajilMa HUTE3JIOPMS OYPBIN:  Ual-KblH
«IIaMsl, Uai-naxK «IIOCKHH, CIUIIOIICHHBINY, Ud-
Kay «ICHUBBIN» < Uam-Kkax <«JTOOSIINAN JIeXKaThy;
tiac-a «coopyXatb, zenarh, ycTpauBatb» [12].
JluMmok, cy3HEH  (OHETHK  CTPYKTYPacChIHBIH
y3ropelie aHblH CEMAHTHK 34Tallere OEJIoH THITHI3
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OOWIOHTOH, IIyHAa  KYpe  Tarap  TeJIeHEeH
(hoHeTHKACKIHAArEl MOhUM TapuXH TPOIECCIIAPHBI
TUKIIEPY TAPUXH JIEKCHKOJIOTHS MpeIMEThIHA
TYpBI MOHOC0ITTS TOpA.

['omoren Ccy3HeH MorpHAmOpe Oep YK
KYPCHEIIHEH Tepiie SKJIAphlH (SIIHEH HCEeMeH,
YPBIHBIH, HOTHXKOCEH, KOpANbIH, MPEIMETHIH hom
31 / TpoOUIecCHBIH Oamka aTpuOyTIapbiH)
omnremmtop. Ulymsr  ¢ukepra sipakisl  Kaitdep
MHCaJIapra TyKTaJIbIHK.

Tarap TeneHno ay cy3e OEpHHUYS MOT'BHOTS HUS:
1. Kemrers xac Oymapak, YsIHOApPIBIKHBEI (PUKEPIISI
KaOyn uTy, yinerd Oemy comare. 2. Keme muensmo
9YBIHOAPIIBIKHBIH, KEHIEHeH  Oapiblk  IICHXHK
SIIYOHJIETEHEH YarbUIBIII Mpouecchl. 3. Aek
Kapari, akeu1; Oenem, aH-OeneM. Ay- cy3e QUrbLIb
TaMbIpbl ~ OyJraHjga TYOOHJIOI€ CEMaHTHUKAHbBI
oenzaepa: 1. Hopcone 1o Oyiica TelleHy, UTaJIereH,
MOrbHAOCEH aublkiay. 2. bosay, Tany. 3. Viinay,
KY3 aJlblHa KUTepy, Ky3amiay [13].

*ay- «lyMaThy», «Pa3MBIIUIATEY; «TOMHUTbHY,
«TPUTIOMHHATEY», «ITOHHUMAaTb» *ap  «ymy»,
«CO3HAHHE»,  «Pa3ym»;  «BOCIPHUMYUBOCTDHY,
«IOHSTIUBOCTBY, «MBICIIB» h.0. TOMOT€H TaMbIp
OopbIHTBl hoMm Xa3epre TOPKH TEIUIOPIS OUpHIH [5,
46 6.].

Xakac *omna-, TeHbsK-anTali *omno-, hom
mynaid yk *onga- «3HaTh», «IOHUMATh) TOPKHU
*apla- GeoH OEPPITToH «a'H ~ ay ~ au ham oil
«MBICITBY», «yM» apachlHla Typbl OoiiJIoHeIIHe
avpIKapra sipaoM utd. LIyHBIH TypbIHAa YK OotaH-
ra nmnapaulens OylraH oOHOaH-  «OYHYTHCS»,
«IIPOCHYTBCS», «IIPOOYIUTHCS», «OTIOMHHUTBCS
(dopmacsl ceitny. lllynaii yk Oy OofioHern Oarika
TEIOPAS 19  KYpPEeHd:  KBIPreI3  *Ojyor-
«TIpeAroaraTh, yYMO3AKIIOYaTh», Xakac *opar-
«MIOHUMATh,  pa3yMeTb», Ka3zaX, KapakajIak
*ayyar- «NOHMMAaTh, JOTaabIBAThCI». *€S, *uq
TOMOI'€H TaMbIpiapblHIarel KebOex YK, *apyla-
JIEpUBATHIHBIH MOTBHAJIOPE apachlHa «[TOHUMATH)
hom  «cnmymare»  MOTBHONOpEH 19 aepbiln
gpIrapeipra MeMxuH [11, 48 6.].

TCT TuObiHa KaparaH Mucajulapra Ky3oTy
sacacak, *kij <« *kiin Il TamMBIPIAPBIHBIH
CUHKPETH3MBIH KYypepra Oyma. BopbIHTBI TOpKH
TeNIOPAS *kdj- ~ *kon- ~ *kijj- «ropeTb», «Crxedb»
¢ures Gopmanapel Morenym [5, 312, 314, 325,
646 6.]. bopeiHrel *kOn-, MacanoH, TepK. *kon-iik-
«CTaHOBUTHCS 3aropeBILINM» ¢durbueH 19
Oapneikka kuiareH [11, 60 6.]. *kijj- «keuby,
WIIPHUIIEKATh», «TOPeThy» 0CJIoH *kiin- OXINAIIBITBI
IIyJ YK TOHTJUICKIIOPHE Y3 9UEHO ajraH, MKeHYel
HUTE3JI9p APIOMEHID 19 aHnaThuia. MocajoH, HOT.
*qujas ~ *qgijas «COJHIE», «MECTO, OCBEIICHHOE

<>
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COJNIHIIEM»; 4ar. *qujas; Oamk., Tar. xoswi, y30. Tamum TapabIHHAH «Unen-Kama-Ypan
Kyéut, yur. kysauw hom *kiinds «comane» [5, 327 6.];  STHONMHTBUCTUK PETHOHBIHBIH TOPKH, MOHTOJM,
TepeKk *qiines «CONHIEY», 4yB. *yovel «comHue», QUH-yrop hom HWHI0CBPOIIa (cmaBsH)
TOPK. *kunal «COITHIIEY h.0. Tarap XaNbIKIAPBIHBIH PYXH  KYJIbTYpPachlH  (DoHHH-
nuanexTiapeiana  *kujas  «commme» — OenmoH  THKmiepeHY (YKy) By3apa  J1abopaTOpHsICE»HId

OeppaTToH mIynail yk *kon «comHIe» 10 MOrbIyM.
Ilynait yk yn KylmiMa Cy3J19p COCTaBBIHIA Ja
KYJUUIaHBUIA: KOHUbIHIU, KOHOAMbIUL.

Tepkn TeTopAd TAMBIP TEOPUSACEH AIIKIPTYID
Yda wmokTobe aeppiM Oep YpBIH aibll  Topa.
Kapnom Tenmnop KMHPOK SCCBUIBIKTa — ypai-aJiTai
TEJIUIdpEe  TaWIdCeHd  KaparaH — MarepHaiga
THUKILIEPETD.

XK. T'. KuekbOaeB Owunrenenek-ounrecesiek
Teopusice  HHUTe3eHI9 cy3  (opMaiapblHBIH
KYPCOTKEWIopeHeH Tamblpra Oep-Oep  apTisl
SNTaHybl HOTHXKICEHI® OWirece3oH Owuirenera
Taba ycemeH wucOaTnbiif. Ten OacKbIYIapBIHBIH
hopb6epcenao ¢donerukaga, Mopdororuing,
JIEKCUKaga, CHHTAaKCHUCTa OwirenenexkHe hom
OowirecessiekHe Oenjepyue Maxcyc uapaiap Oap.
TaMbIp Teopumsice ATBIHHAH Kaparanjaa, TaIMMHEH
(hOHETHK IOpaKQI, ATHHHM aBa3IapHBIH OHITelNe
0ep rpaMMaTHK, CEMaHTUK MOMKWHIIEKIISpE OYyITybI
TypeIHAArbl  (UKepIope  KbI3BIKIBL. — bamkauda
OWMTCOK, CY3JIOp Tau/IoH KaTiiayJbira, OMIreces3oH
Ounrenera Taba AarraOTHHAIMS TPUHIUILIAPBIHA
SpaKibl yCcelml FONbl YTKOHHOp. MoconoH, rap-
KYIUIEK KYIIBIMYachl TapuUXW YCEIITd OepHUYd
STanm KUYEpraH: -71- > -1a- > -nap. hop stanta
KYIUIeK ~ MOrbHOce  aBasjapHblH  ((OHETHK
OepoIMIICKIIOPHEH) MOMKHHIICKIIOPE UCIOCHD TarblH
Ja adblrpak, aHelrpak Oenjgepens. MoHna,
MOCOJIOH, -@ KYPCOTKEUYEHEH KYIUIeK, KWHJIEK,
ounrecesnek Oenepy MOMKHUHIIETE aHBIH aKyCTHK
SKTaH WH KUH CY3bIK OYIybl OCNIOH aHJaThuIa.
Hlymsl yk mNOpHHIMO TaMbIpilap COCTaBBIHAA
Oynran TapThiKiIapHbl na, ourpok 1o CT, TCT
TUOBIHATEl TaMbIpiapaa, IpaMMaTHK (HopMaHT
OyJyiapak aephblll Kapapra MOMKHHIIEK OHpa.

T.M. 'apunoB xe3amoTinopeHo Muen-Ypan Oye
KbIlTYaK TCEJUIQPEHCH CHUHXPOH hQM JAUaxpoH
CYPSTIIOMICE KHTEPEID.

Yda MokTobe Tamblp HHUTE3JIOpPHE THKIIEPYId

CHUCTEMANIBUIBIK ~ MPHUHIMIDIAPBIHA  TasHa, Tel
OepoMIICKIIOpEHEH CHHOIICHCBIH hom
TaKCOHOMMSCEH Te3y OyeHua 311 ajbln Oapa.
Taunbuiran TIOPKOJIOT, podeccop
A.T. Hlaiixynos Wnen-Kama-Ypan
STHOJIMHTBUCTHK PETMOHBIHAATHI TEeJI9p
MaTepuaiblH  Huaeorpaduk  HapaaurMaThKaga

TUKIIEP. YT Y3€HEH Xe3MITISPEHId TOMyMTOPKH,
apeanb JieKcukara hoM KMHpPOK anTail TeJUIopeHeH
JIEKCUK OEpoMIICKIIOPEHd JI0 MOPIKIraTh UTO.
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TYIDIAHTaH JTUANICKTallb, Xd3epre TEJIOpro KaparaHn
MWJUTMOHHAH  apThIK  aleJUIATHB  OepoaMIIeK
TEOPETUK KY39TYJIOp ©YCH HUre3 OYJbIl TOpa.
Cucremansl kapamrad yeirein, A. [, [afixymos
KBITYaK TEJUIOPEHEH Oep IOKEKIe TaMbIPJIApbIH
«Taburate (KaHCBHI3, >XKaHibl)», «Keme» (keme
(hHU3UK-OMOTIOTHK 3aT Oymapak», «Keme
SMOIIMOHAIB, TICUXUK, XHCCH, aHJIbI 3aT Oyapaxy),
«KoMIBIATEY, «TanbIn oemy» KOTHUTUB
cepanapbl KblcaJlapblHAa TUKIIEPd. bep skmar,
aBTOp (UKEpPEeHYd, «KApJIAIl TEJUIOPrd KaparaH
TaMblp  HUTC3JIOPHEH  CHHOIICUC  PIBELICHJI
Oupenye amapaa kemie Tapa(blHHAH —OHJIOHO-
TUPOHE TAaHBIM OeNmy, CY319 4YarbUIIBIPYHBIH
Y3CHUJICKIIC SKIIAPhIH ayapra MOMKHHIEK OHPay»
[4, 179 6.]. Ukenue Tepie  OWTKOHJID,
STHMOJIOTHSIHCH, HHTE3CHIQ, OCpeHue YHuparTa,
TaMBIp HUTE3JOpHE CUCTEMANAITBIPY — sATapra
tuent. Wkenue sxman, A. I'. Illaiixynos, Oep

MNIKECKIIC TaMbIpJap TYpPbIHAArbl TaHbUJIT'aH
TIOPKOJIOTJIAPHBIH (DUKEPIIOPEH A9BaM MTEII, TaTap,
OamkopT TEJUIOPEHIATe oep MKEKIIC

TaMbIPJIAPHBIH (POHOJOTHK KOMOMHATOPHUKACKIH,
CEMaHTHUKACBIH CHUCTEMAJIbl Kapall YHKIdPCHID
TacBHpJIayra Upeid.

N. C. HacumoB Xe3MOTIOpEHId TaTap TEICHID
(GUH-yrOp TENJIOPEHHOH KEProH allbiHMa Cy3JIop
cucTeManamThipbiia [14].

Jumok,  Ten,  Oe3He  ypaThill  ajiraH
YBIHOAPIIBIKHBIH OOBEKTUB YarbUIBIIIEI OyJapax,
ounrene Oep KOMOMHATOp 3aKOHYAJIBIKIIAp, CXEMa,
MO/IeJIb, MATPHUIIA, ApaIUrMaIap POBEIICH IO SIIH.
Byreare = keHmS, Kym = KEHd  TalIMMHIP
OMJIresIoBEeHYD, JUHTBUCTHUKA/IA «JIOHBSIHBI
CHHEPreTHK OWIrenay» ecTeHleKk aja. TelHeH
JIEKCUK-CEMaHTHK CUCTEMAachlH THKIIEPY /9 sHA

acriekTimapaa  aneim  Oapeiia. CuHEpreTuka
HUTE3CHJID JTIOHBSHBIH Oepaomiiere hom
KWJICIIYYoHJIere, OOTeH HOpCoHeH OoiloHere

uzesice ara: «['anmomueH hop keukeHo Oepamiere —
y3eHeH hoMm TroMyMm smroemn OelloH OWIITeNIoHToH
(CKaHmaHIBIPBUITAH), YHHBEPCYMZArbl  OapibIK
HOpcoop OeoH OeplioM sipaiTaH y3€Ho Kypo Oep
neHbs» [15, 146 6.].

JleHbsHBIH MOHTBIN OeTeHere hom Oepmaomitere
Tenmo OepeHdYen TaMblp HUTE3 OCOH OWITETIOHTOH
STUMOJIOTHK OsUIap poTe, TEHETHK Mapaaurmaiap
amra TacBUpiiaHa. bBe3HEH Xe3MOTIopao  airai
TEIUIOpEe TAWIOCCHO KaparaH TOPKH, MOHTOIL,
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TYHTYC-MaHBWKYp TEUIOPCHI TaObUIraH ypTak
TaMBIp HUTE3JIOPHEH KaiOep STUMOJIOTHK OsUIaphl
TUKIIIEped. MocosIoH, OOPBIHTHI TOPKH CY3JIETeH IO
TEPKAJITOH ITUMOJOTUK *t0y- TaMbIpsl TYOOHIOTE
ceMaHTHK «OyplHHapman» Topa: toy- 1. 1
POXIATHCA, BO3HHKATH, TOSIBIISITHCS. 2.
«BOCXOJUTH (0 cBeTHIax) (Yar.. TOPKH, MOHIOJ,
TYHT'YC-MaHBWKYp TOPKeMHOpeHad: tuy 3Hams
«HEYTO pa3BeBarolleecs; MOAHUMAroIeecs»); t0y-
II. «momHMMATHCS, B3ABIMATECS (0 MBUTH) »; tuy- 11,
«mperpaja, 3aBajl, 3arpy/a; 3aCIOHKa, 3aBIKKa»
— tuy+la- «3akpsiBaTh, 3a7enbBaThy [5, 584 6.].
Ortumornoruk  toy- < t0 TambIpel (QOHETHK
BapHaHTIApbl i ~ tu ~ ti ~ t6 ~ td) aepeIM
Temmopad TyboHmare pediiekcaapsl Ky3aTend: 1)
TaT., OalK.. my-, mbly- «POKIATHCS, BO3HHUKATH,
MOSIBIISATECS», YYB.. MYX- «IBUTHCS, MOKA3aThCs,
BO3HHUKHYTB», MOHT. MOPO-X «POKATEY < My-pux

«BBIKUIBIBATh,  BbIOpAchIBaTB», 4Yar.. my-pc
«UKpay, Tat., OallK.: myz-an «POACTBEHHHUK; POI-
HOW», MOK-bIM «IIOKOJICHHE; MOPOAa»; KalM.:

MOXM «pPOJI, TIPOUCXOKACHUC», MYye-Yidax- «pPOXK-
1ath (0 JKUBOTHBIX)», OBCHK.. MYy «TEIUTHCS, BbI-
BOJUTH NTCHIIOB», MY-VIH «IBOIOPOIHBII», COJL.:
my-HU «IBOIOPOHBIC OPAThS», HET.: MY6-9H «JIETH
KEHIMH M3 POJia MaTePH; OJHOTO POy, Mmy-pyi
«POJICTBEHHHK», COJI.: «IIEPEPOXKIACHHUE)»; MOHT.:
tu-run «BHYK», mopoH «pOACTBO; POIHS»; T. TUAIL.:
my-maua, mo-mavei «pOIHbIe»; 2) MOHT. Mooc,
Oyp. moo-hon «ublnb (MBUTBHBIA TyMaH, MbUIb
MOHATAS)», Yar.. Mo0-po-2 IbUIb) < Mo2-0puxy
«OKpYXaTh, 00CTYMAaTh CO BCEX CTOPOH»; Ma.. Y8
«KOHEI», 0y6H-9 «KOHEIl, BepIlInHA, OCTPUE, BEPX,
yctbe»; 3) TOPKU: MOK-ma ~ MYKmd, mblebll
«TIPETPK/IAEMOE;  HAKPBIBAEMOE,  MOKPHIBACMOE;
MPOTUBOIIONIOXKHOCTh, MPOTUBOPEUHE; HETPOHYTOCTh,
COBEPIIICHCTBO, a0COJFOT, 3aKPBITHIH, 3aMKHYTHIMH,
mye-apaK «3aMKHYTOCTb, KpYT»; TarT., Oallk.: mye-
ap- «pacnupsiuby; OAalllK.. mMOK-aH, 4YyB.. mag-a
«y3ed, TeTIs»;, MOHI.. mMOX-0X-  «CeIlaTh,
HAKHUBIBATh TIOTHUK», mMY-Ky- «CEUIaTh», Ma.:
mox(0)- «3anpsArath, OOIIMBATHL HEBO»; OOPBIHIBI
TOPKH.. mye-yH «y3ell», MOHT.. MyHe «IIPHLIMBHAS
nemis Ha IUlatke, npoboi, ckoba», my-Ha
«3aBsI3Ka»; Va.. myh-u- «yIOBIETBOPHUTHY [16].
DTUMOJIOTUK OS QUEHJIATe JIGKCUK OepaMIICKIOPTa,
ypTaK TaMblp HUre3HeH yceme OenoH Oaiiie
Oyniranra Kypa, MoarbHo OeteHiiere xac. Jlokun Oy
MOTBbHO OOTEHJIere CHCTeMallbl OQMIOHEIUIOPTd
SApPaKJIbl  POBEIITY  OMJIOHO-THPS  JIOHBSHBIH
(Taburats, Kele, >KOMTBISITEHEH) TOpJEIereH 10 Y3
JUEH? ana.

22

Horuxasmop
Cy3HeH TaMBIpBl WH Taau, KeIcka hom mrym yk
BakpITTa MehmM  Oepamiex  Oymapak, Tel

(CeHOMEHBIHBIH Y3€ KeOeK YK OHK OOpBIHTHI
KaTJIaMHbl TOIIKMI WTO. AHHaH Oallka Xasepre
TEJJIOPHEH  TEHETHK  KapIoLUIETeH,  JICKCHK
(OHIHBIH «TOMOTECH»IBITHIH aublKlIay MOMKHH
tyren. Kym raceipnap OyeHa Cy3puiraH Cy3 WKaT
UTY 19 TAMBIPra HUT'€3JI0HD.

Tepku Ten OeIeMEHAS TapUXU TaMbIpIapHBIH
Taburare TypbIHIA (QUKEPISP KapUIBUIBIKIIBL
Tamplp  HUTe3OpHEH  Te3elelle,  CTPYKTYp
TUIUIAPbl TYPBIHAATBl I3JIOHYJIOP HKE FOHJIEIIT
anpin OapeuiraH. bep sikjmam kaparannga, Tapuxu
TamblpHbiH, aepydya TCT THOBIHBIH OeTeHIere
OMITENoHCo, MKEHYE SIKJAM, aHbIH arrjlOTHHALM
npolecciapblHa SpaKibl YCell JTallapbl YyTye
KypcoTens. TaMbplp  HUIe3JIOpHEH  CEMaHTHK
Owmrenope 19 MehvuM acTeKTIapHBIH Oepce OyJIbIm
Topa. MOHOAa TaMblp HHUIE3IOPHEH MOTbHICE
y3ropeime, yceme — IOHOJeHUIope, — OepeHuen,
STUMOJIOTHK TaMbIp MOI'BHOCEHO Xd3€pre TeJadsre
JIEKCUK OEpOMIICKIIOPHEH MOT'bHOCE MOHOC0aTe
TUKIIEPY TpeAMEeThl Oynblll Topa. Xo3epre Temn
OeleMEH/Id TaMblp HUTE3JIOPHEH CTaTychl sHA
napaaurmaiapra SIPAKJIBI CHCTEMAaJIbUIBIK,
CUHEpTeTHKa NPUHIMATUTAPBIHA TasTHBII
TUKIIepens. J[MMoK, Tamblp Cy3, STHMOJOTHK
TaMblp, TapUXH TaMblp MOChANINIOpe OyreHre
KOHJI9 19 9JIe aubIK OYJIbII Kajia Oupa.
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B nanHoii cTaThe 1aeTcs 0030p pa3TUUHBIX HANIPABICHUN B TFOPKCKOM S3BIKO3HAHMH, CBSI3aHHBIX C

HCCIICAOBAHNEM KOPHEBBIX OCHOB.

B pa60Te HUCCIICAYIOTCA B3IJIAAbl HM3BCCTHBIX TIOPKOJOIOB O CTPYKTYpPE KOPHEBBIX OCHOB,
MOp(I)OJ'IOFPI‘IeCKI/IX OCO6CHHOCT$IX, CCMAaHTHYCCKUX MPHU3HAKAX. HepBI/I‘{HHe KOpHH, KakK HauboJIee
IPOCTBIC, HAUMCHBIIINEC U B TO K€ BPEMS BaXKHbIC CAWMHHIBI, COCTABJISAIOT OUYCHb ,IlpCBHI/Iﬁ CJ'IOI\/’I, KaK u
caM S3BIKOBOM (beHOMeH. Hx C60p, CUCTCEMaTHu3alusa CCroaHs sABJIACTCA O,HHOﬁ N3 aKTyaJIbHbIX 3a1a4

HCCJICAOBAHMS UCTOPUU SA3bIKA.

TeopeTudeckass U MpakTUIECKasi 3HAYMMOCTh HAYYHO-HUCCIIEI0BATENILCKONH PabOTHI OmMpeenseTcs

BO3MOXXHOCTBIO HCIIOJIb30BAaHUA OCHOBHBIX

pe3yIbTaToB

B CPaBHUTEJIIBHO-UCTOPUICCKUX,

OTUMOJIOTHYCCKUX UCCIIEAOBAHUAX, IIPU pa3pa60TKe TCOPUHN KOPHA TIOPKCKUX U aNTaUCKUX S3BIKOB.

KiarueBbie cJioBa:

THOPKCKUE A3BIKH, CPaBHUTCIBHO-UCTOPHUYCCKOC A3BIKO3HAHUC, KOPCHB,

OCHOBA, pCKOHCTPYKIUA, OTUMOJIOTUA, ATNaXPOHUA, CHHKPETU3M, CUCTEMA
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